
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

■ 주민등록법 시행규칙 [별지 제15호서식] <개정 2024. 6. 25.> 

■ បទបញ្ញត្ត ិអនុវត្តន៍ននច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ [ឧបសម្ព័នធទប្ម្ង់បបបបទលលខ 15] <ល វ្ ើវលិោ្នកម្ម ឆ្ន ាំ2024. 6. 25.> 

전입세대확인서 열람 또는 교부 신청서 

សំណ្ ំប្បបបទពសន ើស ំពម្ើល ឬ ដ្កឯកសារលិខិត្បញ្ជា ក់ការសាន ក់ពៅ 

※ 뒤쪽의 유의사항을 읽고 작성하시기 바라며, 색상이 어두운 칸은 신청인이 작성하지 않습니다. 

※ សូម្អានការបែនាំកន ុងទាំព័រខាងលប្កាយ មុ្នលពលបាំលពញបបបបទ។ 

សូម្អនកដាក់ពាកយកុាំសរលសរកន ុងប្បអប់បដ្លមានពែឌ៍ិត្។ 

(앞쪽) 

(ទាំព័រមុ្ខ) 

접수번호 

លលខដាក់ពាកយ 

접수일자 

កាលបរលិច្បេទដាក់ពាកយ 

처리기간   즉시 

រយៈលពលដ្ាំលែើរការ   ភ្លា ម្ៗ 

 

신청 내용 

ខា ឹម្ោរនន

ការលសន ើសុាំ 

전입세대확인서 열람 

លម្ើលលិខិត្បញ្ជជ ក់ការ

ោន ក់លៅ   

[    ] 

[    ] 

전입세대확인서 교부 

ដ្កលិខិត្បញ្ជជ ក់ការោន

ក់លៅ   

[    ] 

[    ] 

 

개인 신청인 

អនកដាក់ពា

កយលសន ើសុាំផ្ទា ល់

ខល នួ 

성명 

ល ម្ ុះ 

(서명 또는 인) 

(ហត្ថលលខា ឬប្ា) 

주민등록번호 

លលខអត្ដសញ្ជញ ែប័ែណ  

주소 (시ㆍ도)                      (시ㆍ군ㆍ구)  

អាសយដាឋ ន(ប្កងុㆍលខត្ត)           (ប្កងុㆍប្សកុㆍខ័ែឌ )  

연락처 

លលខទាំនក់ទាំនង 
 

법인ㆍ단체

신청인 

អនកដាក់ពា

កយលសន ើសុាំជានី

តិ្បុគ្គល·អងគ

ការ 

명칭 

ល ម្ ុះោថ ប័ន 

사업자등록번호 

លលខច្បុុះបញ្ជ ីពាែិជ្ជកម្ម  

대표자 

ប្បធានត្ាំណាង 
(서명 또는 인) 

(ហត្ថលលខា ឬប្ា) 

연락처 

លលខទាំនក់ទាំនង 

소재지 

ទីាាំង 

방문자 성명 

ល ម្ ុះអនកម្កដាក់ពាកយលសន ើសុាំ 

주민등록번호 

លលខអត្ដសញ្ជញ ែប័ែណ  

연락처 

លលខទាំនក់ទាំនង 
 

열람 또는 교부 대상 건물 또는 시설의 소재지 

អាសយដាឋ នអគារ ឬ ោថ ប័នបដ្លប្ត្ូវលម្ើល ឬ ដ្កឯកោរ 

 말소 또는 거주불명 등록된 사람의 성명과 전입일자 표시 여부 

ការសរលសរបង្ហា ញល ម្ ុះនិងនងៃចូ្បលម្ករស់លៅរបស់អនកបដ្លបានច្បុុះបញ្ជ ី

បដ្លផុត្សុពលភ្លព ឬ មានលាំលៅោថ នម្ិនច្បាស់លាស់។ 

표시됨 □ / 표시되지 않음 □ 

បង្ហា ញ □ / ម្ិនបង្ហា ញ □ 

용도 및 목적 

ការលប្បើប្បាស់ និង លគាលបាំែង 

「주민등록법」 제29조의2제1항, 같은 법 시행령 제49조의2제1항 및 같은 법 시행규칙 제14조제2항에 

따라 위와 같이 전입세대확인서의 열람 또는 교부를 신청합니다. 

ខុ្ាំដាក់ពាកយលសន ើសុាំលម្ើល ឬ ដ្កឯកោរលិខិត្បញ្ជជ ក់សមាជិ្កបដ្លចូ្បលម្ករស់លៅកន ុងបនទ ុក លដាយអនុលលាម្ាម្ 

「ច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ」 មាប្ា 29(2) លលខ 1 អនុប្កិត្យននច្បាប់ដូ្ច្បគាន  មាប្ា 49(2) លលខ 1 

និងបទបញ្ញត្ត ិអនុវត្តន៍ននច្បាប់ដូ្ច្បគាន  មាប្ា14(2) លលខ 1។ 
년      월      일 

ឆ្ន ាំ       បខ       នងៃ        

신청인 

អនកដាក់ពាកយ 

(서명 또는 인) 

(ហត្ថលលខា ឬប្ា) 



(뒤쪽) 

(ទាំព័រលប្កាយ) 

 

제출 서류 

ឯកោរភ្លជ ប់ 

 신청인의 신분증명서 

 លិខិត្បញ្ជជ ក់អត្តសញ្ជញ ែរបស់អនកដាក់ពាកយ 

 ※ 법인ㆍ단체의 경우에는 대표자의 신분증명서, 법인인감증명서 또는 사

용인감계를 제출합니다. 

 ※ កន ុងករែជីានីតិ្បុគ្គល ឬអងគការ ប្តូ្វដាក់ឯកោរដូ្ច្បជា 

អត្តសញ្ជញ ែប័ែណ របស់អនកត្ាំណាង វញិ្ជញ បនបប្ត្ចុ្បុះបញ្ជ ពីាែជិ្ជកម្ម និង 

លិខិត្បញ្ជជ ក់ប្ានីតិ្បុគ្គល ឬ លិខិត្បញ្ជជ ក់ការច្បុុះបញ្ជ ីប្ាផ្ទា ល់ខល នួ។ 

수수료 

 

 - 열람: 1건 1회 300원 

 - 교부: 1통 400원 
   ※「주민등록법」 

제29조의2제2항제3호에 해당하는 

경우에는 500원 

 

កាំនរលជ្ើងោរ 

 

 - លបើកលម្ើល: 1ករែី 1ដ្ង 300 វ ុន 

 - ដ្កឯកោរ៖ 1ច្បាប់ 400 វ ុន 

   ※ ប្បសិនលបើសថ ិត្លៅលប្កាម្មាប្ា 

29-2 កថាខែឌ ទី 2 ច្បាំែុច្បទី 3 

នន 「ច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ」 

គឺ្ត្ាំនល 500 វ ុន 

담당 공무원 

확인 서류 

ការប្តួ្ត្ពិនិត្យ 

ពីម្ន្តនត ីទទួលប

នទ ុក 

 ※ 담당 공무원이 행정정보의 공동이용을 통해 확인하는 것에 동의하는 서

류 앞의 [ ]에 √표를 합니다. 

 ※ ម្ន្តនត ីទទួលបនទ ុក ាម្រយៈការលប្បើប្បាស់រមួ្គាន ននព័ត៌្មានរដ្ឋបាលដាក់ √ កន ុង 

[ ] លៅពីមុ្ខឯកោរបដ្លអនកយល់ប្ពម្បញ្ជជ ក់។ 

 [    ] 1. 신청인이 전입세대확인서의 열람 또는 교부 신청을 할 수 있는 자

임을 입증하는 「주민등록법 시행규칙」 별표 2에 따른 서류 

 [    ] 1. ឯកោរបញ្ជជ ក់លដាយអនុលលាម្ាម្ារាងទី 2 លៅកន ុង 

「បទបញ្ញត្ត ិអនុវត្តន៍ននច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្្」 បដ្លបញ្ជជ ក់ថា 

អនកជាបុគ្គលបដ្លអាច្បដាក់ពាកយលសន ើសុាំលម្ើល ឬ 

ដ្កឯកោរលិខិត្បញ្ជជ ក់ការោន ក់លៅ។ 

 [    ] 2. 신청인이 「주민등록법 시행규칙」 제18조제1항 각 호의 어느 하

나에 해당하는지 여부를 확인할 수 있는 자료 

 [    ] 2. ទិននន័យបដ្លអាច្បបញ្ជជ ក់បានថាលត្ើអនកដាក់ពាកយ 

ដូ្ច្បនឹងច្បាំែុច្បណាមួ្យ បដ្លបច្បងកន ុង

「បទបញ្ញត្ត ិអនុវត្តន៍ននច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ」 មាប្ា 18(1) 

 

시장ㆍ군수ㆍ구청장 또는 읍ㆍ면ㆍ동장 및 출장소장 귀하 

ជូ្នច្បាំលពាុះ អភិបាលរកងុㆍអភិបាលរសកុㆍអភិបាលខ័ណ្ឌ  ឬ អភិបាលឃ ㆍំពៅសង្កា ត្់ ឬ 

របធានការយិាល័យចល័ត្ 

※ 위임장은 위임하여 신청하는 경우에만 작성합니다. 

※ កន ុងករែីអនកទទួលការលផារសិទធិ ជាអនកដាក់ពាកយ ប្តូ្វបាំលពញលិខិត្លផារសិទធិ។ 

위임장 

លិខិត្លផារសិទធិ 

「주민등록법」 제29조의2제2항제2호에 따라 위 신청인에게 전입세대확인서의 열람 또는 교부 신청

을 위임합니다. 

លដាយអនុលលាម្ាម្ 「ច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ」 29-2 កថាខែឌ ទី 2 ច្បាំែុច្បទី 2 ខុ្ាំសូម្លផារសិទធិកន ុងការលម្ើល ឬ 

ដ្កឯកោរជាលិខិត្បញ្ជជ ក់ការោន ក់លៅ លអាយលៅអនកដាក់ពាកយ។ 

  년      월      일 

  ឆ្ន ាំ       បខ       នងៃ        

위임한 자 

(개인) 

អនកលផារសិទធិ 

(បុគ្គល) 

성명 

ល ម្ ុះ 
(서명 또는 인) 

(ហត្ថលលខា ឬប្ា) 

주민등록번호 

លលខអត្ដសញ្ជញ ែប័ែណ  

주소 

អាស័យដាឋ ន 

연락처 

លលខទាំនក់ទាំនង 

 

위임한 자 

(법인ㆍ단체) 

អនកលផារសិទធិ 

(នីតិ្បុគ្គលㆍ

អងគការ) 

명칭 

ល ម្ ុះោថ ប័ន 

사업자등록번호 

លលខច្បុុះបញ្ជ ីពាែិជ្ជកម្ម  

대표자 

ប្បធានត្ាំណាង 
(서명 또는 인) 

(ហត្ថលលខា ឬប្ា) 

연락처 

លលខទាំនក់ទាំនង 

소재지 

ទីាាំង 



행정정보의 공동이용 동의서 

លិខិត្យល់ប្ពម្សប្មាប់ការលប្បើប្បាស់រមួ្ននព័ត្៌មានរដ្ឋបាល 

본인은 이 건 업무 처리를 위해 담당 공무원이 「전자정부법」 제36조제1항에 따른 행정정보의 공동이용(「주택임대차보호법」 제3조

의6제2항 후단에 따른 전산처리정보조직의 이용을 포함합니다)을 통해 위의 담당 공무원 확인 서류를 확인하는 것에 동의합니다. 

ខុ្ាំយល់ប្ពម្អនុញ្ជញ ត្ឱ្យម្ន្តនត ីទទួលបនទ ុកពិនិត្យឯកោរខាងលលើាម្រយៈ ការលប្បើប្បាស់រមួ្ននព័ត៌្មានរដ្ឋបាលលដាយលោងាម្ 

「ច្បាប់រដាឋ ភិបាលលអឡិកប្តូ្និក」 មាប្ា 36 កថាខ័ែឌ  1 រមួ្ទាំងការលប្បើប្បាស់អងគភ្លពដ្ាំលែើរការព័ត៌្មានាម្ប្បព័នធកុាំពយូ ទ័រ 

បដ្លមានបច្បងកន ុងបផនកចុ្បងលប្កាយនន 「ច្បាប់ការពារការជួ្លលាំលៅដាឋ ន」 មាប្ា 3, 6 កថាខ័ែឌ  2)។ 

 ※ 신청인이 행정정보의 공동이용에 동의하지 않거나 행정정보의 공동이용을 통해 확인할 수 있는 서류가 아닌 경우에는 신청인

이 직접 해당 서류를 제출해야 합니다. 

 ※ ប្បសិនលបើអនកដាក់ពាកយលសន ើសុាំ (ករែីទទួលបានការលផារសិទធ គឺ្ អនកទទួលការលផារសិទធិ) 

មិ្នយល់ប្ពម្ច្បាំលពាុះការលប្បើប្បាស់រមួ្ននព័ត៌្មានរដ្ឋបាល ឬ 

ប្បសិនលបើឯកោរលនុះមិ្នបម្នជាឯកោរអាច្បបញ្ជជ ក់់បានាម្រយៈការលប្បើប្បាស់រមួ្ននព័ត៌្មានរដ្ឋបាល លដាយបផែកលលើ 

ោថ នភ្លពរបស់ោថ ប័ន លនុះ អនកដាក់ពាកយ ប្តូ្វបត្ដាក់ឯកោរពាក់ព័នធលដាយខល នួឯង។ 

신청인 

អនកដាក់ពាកយ 

(서명 또는 인) 

(ហត្ថលលខា ឬប្ា) 
 

유의사항 

កាំែត្់ច្បាំណាាំ 

1.‘서명 또는 인’란에는 서명을 하거나 도장을 찍어야 하며 지문은 사용할 수 없습니다. 이 경우 서명을 할 때에는 자필로 

한글 성명을 써야 합니다. 

1. លៅកន ុងប្បអប់ 'ហត្ថលលខា ឬប្ា' ប្តូ្វបត្ចុ្បុះហត្ថលលខា ឬលបាុះប្ា មិ្នអាច្បផតតិ្ោន ម្ប្មាម្នដ្បានលទ។ កន ុងករែលីនុះ លពលចុ្បុះហត្ថលលខា 

អនកប្តូ្វបត្សរលសរល ម្ ុះរបស់អនកជាភ្លោកូលរ លដាយផ្ទា ល់នដ្។ 
2. 외국인등록을 한 외국인 또는 국내거소신고를 한 외국국적동포의 경우 「출입국관리법」제33조제1항에 따른 외국인등록증 

또는 「재외동포의 출입국과 법적 지위에 관한 법률」 제7조제1항에 따른 국내거소신고증을 제시해야 하며, 주민등록번호는 

외국인등록번호 또는 국내거소신고번호로 갈음할 수 있습니다. 

2. កន ុងករែជី្នបរលទសបដ្លបានចុ្បុះល ម្ ុះជាជ្នបរលទស ឬជ្នជាតិ្កូលរ បដ្លមានសញ្ជជ តិ្បរលទសបដ្លបានរាយការែព៍ីលាំលៅឋានកន ុងប្សកុ 

ប័ែណ ចុ្បុះបញ្ជ ជី្នបរលទសប្សបាម្មាប្ា 33 (1) នន "ច្បាប់ប្គ្ប់ប្គ្ងអលនត ប្បលវសន៍" ឬលិខិត្បញ្ជជ ក់កន ុងប្សកុប្សបាម្មាប្ា 7 ( 1) នន 

"ច្បាប់សត ីពអីលនត ប្បលវសន៍ និងោថ នភ្លពផល វូច្បាប់ននជ្នជាតិ្កូលរ លៅបរលទស" អនកប្តូ្វបត្បង្ហា ញរាយការែ៍លាំលៅដាឋ ន 

លហើយលលខចុ្បុះល ម្ ុះោន ក់លៅរបស់អនកអាច្បប្តូ្វបានជ្ាំនួសលដាយលលខចុ្បុះបញ្ជ ជី្នបរលទស ឬលលខរាយការែ៍ទលីាំលៅកន ុងប្សកុរបស់អនក។ 
3. 법인ㆍ단체 신청인의 경우에는‘대표자’란에 대표자가 서명하거나 법인 인감(사용 인감을 포함합니다)을 찍습니다. 

3. កន ុងករែីអនកដាក់ពាកយលសន ើសុាំ ជានីតិ្បុគ្គល ឬ អងគការ អនកត្ាំណាងប្តូ្វបត្ចុ្បុះហត្ថលលខា ឬ លបាុះប្ាប្កមុ្ហ ុន (រមួ្ទាំងប្ាសប្មាប់លប្បើប្បាស់) 

លៅកន ុងប្បអប់ 'អនកត្ាំណាង ' ។ 
4. 동일 신청자가 동일 증명자료에 따라 동일 목적으로 여러 건물 또는 시설의 소재지에 대해 전입세대확인서의 열람 또는 교

부를 신청하는 경우에는 「주민등록법 시행규칙」 별지 제15호서식과 별지 제16호서식에 따라 일괄 신청할 수 있습니다. 이 경

우 해당 별지 제15호서식과 별지 제16호서식 사이에는 신청인의 확인(간인)이 있어야 합니다. 

4. លដាយលោងាម្ 「បទបញ្ញត្តអិនុវត្តន៍ននច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្្」 ឧបសម្ព័នទប្ម្ង់បបបបទលលខ 15 និង ទប្ម្ង់បបបបទលលខ 16 

ប្បសិនលបើអនកដាក់ពាកយ លសន ើសុាំជាបុគ្គលបត្មួ្យ លហើយច្បង់លម្ើល ឬ ដ្កឯកោរជ្លិខិត្បញ្ជជ ក់ការោន ក់លៅកន ុងអាស័យដាឋ នននអាគារ ឬ 

លប្គ្ឿងបរកិាា ជាលប្ច្បើន លនុះអាច្បដាក់ពាកយលសន ើសុាំបត្មួ្យរមួ្គាន បាន។ កន ុងករែីបបបលនុះ ប្តូ្វបត្មានការបញ្ជជ ក់ (ប្ា) លដាយអនកដាក់ពាកយ់ (ប្ា) 

រវាងទប្ម្ង់ ឧបសម្ព័នទប្ម្ង់បបបបទលលខ 15 និង ទប្ម្ង់បបបបទលលខ 16។ 
5. 전입세대확인서의 열람 또는 교부 신청의 위임은 해당 건물 또는 시설의 소유자, 임차인, 임대차계약자 또는 매매계약자 본인

만이 할 수 있습니다. 이 경우 위임받아 신청하는 자는 위임장과 본인 및 위임한 자의 신분증명서(법인ㆍ단체의 경우에는 대

표자의 신분증명서, 법인인감증명서 또는 사용인감계를 말합니다)를 함께 제출해야 합니다. 

5. ការលផាសិទធទិក់ទងនឹងការលម្ើល ឬ ដ្កឯកោរជាលិខិត្បញ្ជជ ក់ការោន ក់លៅ គឺ្មានបត្ោមីុ្ខល នួបដ្លជាមាា ស់អាគារ មាា ស់លប្គ្ឿងបរកិាា  

មាា ស់ជួ្ល ឬ អនកជួ្លលប្បើប្បាស់បដ្លជាអនកចុ្បុះកិច្បាសនាជួ្ល ឬ អនកចុ្បុះកិច្បាសនាទិញលក់ប លុណាណ ុះ លទើបអាច្បល វ្ ើបាន។ កន ុងករែលីនុះ 

អនកដាក់ពាកយលសន ើសុាំបដ្លទទួលបានការលផារសិទធបិ្តូ្វដាក់លិខិត្លផារសិទធិ លិខិត្បញ្ជជ ក់អត្តសញ្ជញ ែរបស់អនកលផារសិទធិនិង ោមី្ខល នួ 

(កន ុងករែជីានីតិ្បុគ្គល ឬ អងគការ សាំលៅលលើលិខិត្បញ្ជជ ក់អត្តសញ្ជញ ែអនកត្ាំណាង វញិ្ជញ បនបប្ត្ប្ានីតិ្បុគ្គល 

ឬវញិ្ជញ បនបប្ត្ចុ្បុះបញ្ជ ីប្ាផ្ទា ល់ខល នួ។) 
6. 다른 사람의 서명 또는 도장 등을 위조하거나 부정하게 사용하는 등의 방법으로 신청서 또는 위임장을 거짓으로 작성하는 경

우에는「형법」에 따라 처벌을 받게 됩니다. 

6. ប្បសិនលបើអនកដាក់ពាកយលសន ើសុាំលដាយការលបាកប្បាស់ដូ្ច្បជា ការលប្បើហត្ថលលខារបស់អនកដ្នទ ល វ្ ើប្ាបកាងកាា យ ឬ លប្បើវ ិ្ ីោន្តសត ខុសច្បាប់ 

ទក់ទងនឹងសាំែុាំបបបបទពាកយលសន ើសុាំ ឬ លិខិត្លផារសិទធអនកនឹងប្តូ្វផតនា លទសាម្’ច្បាប់ប្ពហមទែឌ ’។ 
7. 확인하려는 전입세대의 주소가 사실과 다르게 기재된 경우에는 전입세대확인서를 통해 해당 전입세대를 확인할 수 없습니

다. 

7. ប្បសិនលបើប្គួ្ោរកន ុងបនទ ុកបដ្លច្បង់ទទួលការបញ្ជជ ក់ បត្រាយការែអ៍ាសយដាឋ នខុសពកីារពិត្ 

លនុះសមាជ្កិប្គួ្ោរបដ្លប្តូ្វលៅរស់លៅមិ្នអាច្បបញ្ជជ ក់ាម្រយៈលិខិត្បញ្ជជ ក់ទលីាំលៅបានលទ។ 
8. 외국인 및 외국국적동포는 세대주 또는 주민등록표 상의 동거인이 될 수 없으므로, 외국인 및 외국국적동포의 세대주 및 동

거인 여부는 전입세대확인서를 통해 확인할 수 없습니다. 

8. លដាយោរជ្នបរលទស និងជ្នជាតិ្កូលរ បដ្លមានសញ្ជជ តិ្បរលទសមិ្នអាច្បល វ្ ើជាលម្ប្គួ្ោរ ឬអនកោន ក់លៅលលើារាងចុ្បុះល ម្ ុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ 

ដូ្ច្បលនុះលហើយ ោថ នភ្លពននលម្ប្គួ្ោរ ឬអនកោន ក់លៅរបស់ជ្នបរលទស ឬ 

ជ្នជាតិ្កូលរ បដ្លមានសញ្ជជ តិ្បរលទសមិ្នអាច្បបញ្ជជ ក់បានាម្រយៈលិខិត្បញ្ជជ ក់បញ្ជជ ក់ការោន ក់លៅបានលទ។ 
9. ｢주민등록법 시행규칙｣ 제18조제1항에 따른 전입세대확인서 열람 또는 교부 신청 수수료 면제 대상은 다음과 같습니다. 

9. អនកបដ្លមានសិទធទិទួលការលលើកបលងនងាលសវាលលើការលបើកលម្ើល ឬ ដ្កលិខិត្បញ្ជជ ក់ការោន ក់លៅ ដូ្ច្បមានបច្បងកន ុង

「បទបញ្ញត្ត ិអនុវត្តន៍ននច្បាប់ចុ្បុះបញ្ជ ីប្បជាពលរដ្ឋ」 មាប្ា 18(1) មានដូ្ច្បខាងលប្កាម្។ 
 

 



   가.「주민등록법」 제29조의2제2항제3호마목에 따라 국가나 지방자치단체가 공무상 필요하여 신청하는 경우 

   ក. កន ុងករែីបដ្លដាក់ពាកយ លដាយលោងលៅាម្ត្ាំរវូការរបស់រដាឋ ភិបាល ឬរដាឋ ភិបាលមូ្លដាឋ នថាន ក់លប្កាម្ជាតិ្ដូ្ច្បមានបច្បងកន ុងច្បាប់មាប្ត្ 

29-2 កថាខែឌ ទី 2 ច្បាំែុច្បទី 3 
   나.「국민기초생활 보장법」 제2조제2호에 따른 수급자가 신청하는 경우 

   ខ. ករែីបដ្លអនកដាក់ពាកយជា អនកមានសិទធិទទួលប្បាក់ឧបត្ថម្ភ ដូ្ច្បមានបច្បងកន ុង 「ច្បាប់សដ ពីីការធានជ្ិវតិ្រស់លៅមូ្លដាឋ នប្បជាពលរដ្ឋ」 

មាប្ា2 លលខ2 
   다. 재해의 발생 등 행정안전부장관, 시ㆍ도지사 또는 시장ㆍ군수ㆍ구청장이 필요하다고 인정하는 경우 

   គ្. កន ុងករែីបដ្លរដ្ឋម្ន្តនត បី្កសួងម្ហានផា និងសុវត្ថ ិភ្លព អភិបាលប្កងុ/លខត្ត ឬអភិបាលប្កងុ/ប្សកុ/ខែឌ  ចាត់្ទុកថាជាការចាាំបាច់្ប 

ដូ្ច្បជាលៅលពលមានលប្គាុះម្ហនតរាយលកើត្លឡើង 
   라. 관계 법령에서 주민등록자료 제공에 대한 수수료를 면제하도록 한 규정이 있는 경우 

   ឃ. ករែមីានបទបញ្ញត្តបិច្បងពកីារលលើកបលងនងាលសវាទក់ទងនឹងការផតល់ឯកោរចុ្បុះបញ្ជ បី្បជាពលរដ្ឋលៅកន ុងច្បាប់ពាក់ព័នធ  
   마.「독립유공자예우에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 독립유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 신청하는 경우 

   ង. ករែីអនកដាក់ពាកយជា អនកលុះបង់លដ្ើម្បឯីករាជ្យ ឬ កូនលៅអនកោា ប់លដ្ើម្បីឯករាជ្យ(អនកបដ្លសថ ិត្កន ុងលាំដាប់លាំលដាយអទភិ្លពប លុណាណ ុះ) 

បដ្លចុ្បុះបញ្ជ ី ដូ្ច្បមានបច្បងកន ុង 「ច្បាប់សត ីពកីារប្បប្ពឹត្ត ិច្បាំលពាុះអនកលុះបង់លដ្ើម្បីឯករាជ្យ」 មាប្ា 6 
   바.「국가유공자 등 예우 및 지원에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 국가유공자 등과 그 유족(선순위자만  해당하되, 선순

위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   ច្ប. ករែអីនកដាក់ពាកយជា បុគ្គលបដ្លមានគុ្ែូបការៈជាតិ្ ឬ សមាជ្កិប្គួ្ោរ (អនកបដ្លសថ តិ្កន ុងលាំដាប់លាំលដាយបដ្លមានសិទធិ 

បត្លបើសិនជាលាំដាប់លាំលដាយលនុះជាឪពុក ឬ មាត យ លនុះប្តូ្វបូកបញ្ច លូ ឪពកុ ឬ មាត យកន ុងលនុះបដ្រ)បដ្លចុ្បុះបញ្ជ ដូី្ច្បមានបច្បងកន ុង 

「ច្បាប់សត ីពីការប្បប្ពឹត្ត ិ និង គាាំពារបុគ្គលបដ្លមានគុ្ែូបការៈជាតិ្」 មាប្ា ៦ 
   사.「고엽제후유의증 등 환자지원 및 단체설립에 관한 법률」 제4조에 따라 등록된 고엽제후유의증환자 등이 신청하는 경우 

   ឆ. ករែីអនកដាក់ពាកយជា អនកជ្ាំងឺលដាយោរផលប ុះពាល់ននោរធាតុ្ថាន ាំប ុះពាល់សា កឹល ើបដ្លបានចុ្បុះបញ្ជ ី ដូ្ច្បមានបច្បងកន ុង 

「ច្បាប់សត ពីកីារគាាំប្ទ និង បលងក ើត្អងគការសប្មាប់អនកជ្ាំងឺបដ្លមានផលប ុះពាល់ននោរធាតុ្ថាន ាំសមាា ប់សា កឹល ើ」 មាប្ា4 
   아.「참전유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제5조에 따라 등록된 참전유공자 등이 신청하는 경우 

   ជ្. ករែអីនកដាក់ពាកយជា អតី្ត្យុទធជ្នបដ្លចុ្បុះបញ្ជ  ីដូ្ច្បមានបច្បងកន ុង「ច្បាប់សត ពីកីារគាាំប្ទ និង បលងក ើត្អងគការទក់ទងនឹងអតី្ត្យុទធជ្ន」 

មាប្ា5 
   자.「5ㆍ18민주유공자 예우에 관한 법률」 제7조에 따라 등록 결정된 5ㆍ18민주유공자와 그 유족(선순위자만  해당하되, 선순위

자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

    . ករែអីនកដាក់ពាកយជាជ្នរងលប្គាុះលដ្ើម្បីប្បជា្ិបលត្យយ 5ㆍ18 ឬ សមាជ្ិកប្គួ្ោរ (អនកបដ្លសថ តិ្កន ុងលាំដាប់លាំលដាយបដ្លមានសិទធិ 

បត្លបើសិនជាលាំដាប់លាំលដាយលនុះជាឪពុក ឬ មាត យ លនុះប្តូ្វបូកបញ្ច លូ ឪពកុ ឬ មាត យកន ុងលនុះបដ្រ)បដ្លចុ្បុះបញ្ជ ដូី្ច្បមានបច្បងកន ុង 

「ច្បាប់សត ីពីការប្បប្ពឹត្ត ិច្បាំលពាុះជ្នរងលប្គាុះលដ្ើម្បីប្បជា្ិលបយយ5ㆍ18」 មាប្ា7 
   차.「특수임무유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 특수임무유공자와 그 유족(선순위자만 해당하

되, 선순위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   ញ. ករែអីនកដាក់ពាកយជាអនកបាំលពញភ្លរកិច្បាពលិសស ឬ សមាជ្កិប្គួ្ោរ (អនកបដ្លសថ តិ្កន ុងលាំដាប់លាំលដាយបដ្លមានសិទធិ 

បត្លបើសិនជាលាំដាប់លាំលដាយលនុះជាឪពុក ឬ មាត យ លនុះប្តូ្វបូកបញ្ច លូ ឪពកុ ឬ មាត យកន ុងលនុះបដ្រ)បដ្លចុ្បុះបញ្ជ ដូី្ច្បមានបច្បងកន ុង 

「ច្បាប់សត ពីកីារគាាំប្ទ និង បលងក ើត្អងគការអនកបាំលពញភ្លរកិច្បាពលិសស」 មាប្ា6 
   카.「한부모가족지원법」 제5조 또는 제5조의2에 따른 보호대상자가 신청하는 경우 

   ដ្. កន ុងករែដីាក់ពាកយលសន ើរជាអនកទទួលការគាាំពារលោងាម្「ច្បាប់គាាំពារប្គួ្ោរបដ្លមានបត្ឪពុកឬមាត យ」 មាប្ា5 និង មាប្ា5-2 
   타. 지방자치단체가 조례로 정하는 경우 

   ឋ. ករែីបដ្លរដ្ឋបាលមូ្លដាឋ នថាន ក់លប្កាម្ជាតិ្កាំែត់្បទបញ្ញ តិ្ 

 


